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‘Totoplag tag ouviderg: LA LECTURA DE “POETICA” 1459a
21-22 Y EL DESARROLLO DE LA HISTORIOGRAFIA
GRIEGA DURANTE EL SIGLO IV

José M.* Candau Morén

El comienzo del capitulo veintitrés de la Poética ofrece una
serie de dificultades. Los editores modernos suelen preferir a las
lecturas que ofrecen los manuscritos, por otra parte divergentes
entre si, un texto basado en la conjetura.

En lo que respecta a tradicién textual y ediciones hay que
decir en primer lugar que poseemos cuatro fuentes auténomas del
texto aristotélico: el Parisinus Graecus 1741, el Riccardianus 46,
la traduccién medieval latina de la Poética y una traduccién arabe
hecha a su vez sobre una traduccién al siriaco.

1) El Parisinus Graecus 1741, llamado A por los edito-
res, fue copiado posiblemente hacia el siglo x u x1. Se trata
del mejor y mas antiguo de los manuscritos griegos de la
Poética; ofrece un texto de buena tradicién en el que los
errores son los ligeros descuidos corrientes. Su valor fue
reconocido en el siglo x1x y durante mucho tiempo gozé de
una autoridad indiscutida. Hoy dia su posicién no es ya de
preeminencia absoluta, pero se le sigue concediendo priori-
dad frente a otras fuentes.

2) A finales del siglo x1x se vio que el Riccardianus 46,
B o R para los editores, representa una tradicién indepen-
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diente del Parisinus. El Riccardianus 46 habria sido copiado
en el siglo x1v'. El texto contiene buenas lecturas, algunas
de las cuales confirman de manera sorprendente las conje-
turas de los editores modernos; en términos generales, sin
embargo, su tradicién no es buena; comtnmente se admite
que fue copiado con bastante negligencia y que en él se ha-
cen evidentes las correcciones de un escriba que operaba ade-
mas sobre bases muy superficiales .

3) La traduccién medieval de la Poética se conserva en
dos cédices, el Toletanus 47.10 y el Etoniensis 129. Habria
sido hecha en 1278 por Guillermo de Moerbeke, que utilizé
para ello un cédice griego (= @) hermano del Parisinus 1741 °.

4) Finalmente existe una versién arabe hecha en el si-
glo X sobre otra siriaca. Esta ultima, que se ha perdido en-
teramente excepto para parte del capitulo seis, podria da-
tarse, aunque sin seguridad, en el siglo 1Xx y deriva de un
codice griego desconocido. Hoy dia la versién arabe es
accesible mediante la traduccién literal latina hecha por
J. Tkatsch®. Dicha versién arabe constituye el testigo mas
temprano del texto griego, pero tiene el inconveniente de
representar «la traduccién de otra traduccién, mediante las
cuales un original griego desconocido, y por lo tanto sin ga-
rantia, fue adaptado y readaptado a dos lenguas semiticas
a través de manipulaciones quizds semejantes a las opera-
ciones clinicas del célebre Procustes» ®.

En el pasaje del que voy a ocuparme en el preserite trabajo la
lectura que suelen ofrecer los editores modernos es la siguiente:

Iepi 82 Tiic dmynpaTtitic xai év pétp pmpntixiic, St 8t tolg
puidouc xadamep &v Taic Teaywdiaic ocuvioTaval Spapatixovs Xal

1 Esta es la opinién comun; sin embargo, para Else el texto sé¢ habria copiado en el
siglo Xrv (<Aristotle. Poetics. Translated with an Introduction and Notes by...», Ann. Arbor,
1967, p. 12. : '

2 Véase Kassel, Aristotelis De Arte Poetica Liber, Oxonii, 1965, p. V; J. Hardy, Aristote.
Poétique, texte établi et traduit par.., Paris, 1932, p. 25. :

3 Para mas detalles véase V. Garcia Yebra, Poética de Aristdteles. Edicién trilingiie, Ma-
drid, 1974, p. 24.

4 J. Tkatsch, Die arabische Ubersetzung der Poetik des Aristoteles und die Grundlage der
Kritik des griechischen Textes, Wien und Leipzig, I, 1928; II (aus dem Nachlass herausgegeben
von A. Gudeman und Th. Seif), 1932.

5 Garcia Yebra, o. c., p. 25.

40



JOSE M. CANDAU MORON

nepl piav mpd&ly SAnv xai Telelav fxoucav apynv xal péca xal
Téhog, v’ Gomep LPov Ev Shov morfithv olxelav nSovnyv, Sikov, xal
n opolac iotoplaic Tac ouvdéceg eival, &v alg dvdyxn oUxl mdg
mpdEewe ToreloBan SNhwory &AL’ Evég xpdvou, Soa &v TovTw ouvéfn
mepl Eva 1 wheloug, Gv Exaotov tg Etuxev Exel mpdg EAANAA.

cuya traduccién seria:

«En cuanto a la imitacién narrativa y en verso, es evi-
dente que se debe estructurar las fabulas, como en las tra-
gedias, de manera dramatica y en torno a una accién entera
y completa, que tenga principio, partes intermedias y fin,
para que, como un ser vivo unico y entero, produzca el pla-
cer que le es propio; y que las composiciones no deben ser
semejantes a los relatos histdricos, en los que necesariamente
se describe no una sola accién, sino un solo tiempo, es decir,
todas las cosas que durante él acontecieron a uno o a va-

_ rios, cada una de las cuales tiene con las demas una relacion
puramente casual» .

Las palabras que se hallan subrayadas no corresponden al tex-
to que ofrece ninguno de los manuscritos. En éstos la lectura es la
siguiente:

Parisinus Graecus 1741: ...xa1 v époiac loToplac Tac ou-
videie elval...
Riccardianus 46: ... xal un opolac lotosiatc Tac ouvdnoeig
o ‘
eival... :

(La traduccién latina de Moerbeke reproduce la lectura
del Parisinus.)

Aunque eruditos como Vahlen y Bekker mantuvieron la lectura
del Parisinus, los editores mas modernos suelen aceptar una en-
mienda de Dacier al Riccardianus” por la que se sustituye cuvdioeic
por cuvdiczic. Esta lectura, que tiende a imponerse?, se basa en un

6 Tomo la traduccién de Garcia Yebra, o. c., p. 215.

7 A. Dacier, La Poétique d’Aristote Traduite en Francois avec des Remarques Critiques,
Amsterdam-Parfs, 1692.

8 En efecto, es la lectura que aparece en las ediciones de Hardy (1932), Kassel (1965),
Lucas (1968). Es también la lectura que aceptan Gomme (The greek Attitude to Poetry and
History, Berkeley-Los Angeles, 1954, p. 2) p Else (Aristotle’s Poetics: the Argument, Cambridge.
Massachussets, 1963, p. 569). Respecto a las ediciones espaiiolas lotoplarg <dg ouvdécey aparece
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rechazo de la expresién ictopiac Tac ocuvideic, expresién que seria
dudosa en tanto que la locucién historias habituales o historias
normales no parece tener ningun sentido. En este trabajo me pro-
pongo demostrar que es el Parisinus, el manuscrito de mejor tradi-
cién, el que ofrece el texto correcto, y que la expresiéon iotoplac Tac
owideic tiene sentido si se considera el estado de la historiografia
griega en tiempos de Aristdteles y el uso del término ictopia tanto
en este autor como en la literatura griega precedente y contempo-
ranea. De acuerdo con ello el pasaje habria que entenderlo, con
Vahlen, de la siguiente manera:

... 0T Bei Touc pidouc ouvietivan SpapaTinouc Shilov xai (611 Bel)
pn dpotae (altoic) iotoplac Tag cuvideic elvat...

IL.A TEORfA DE ARISTOTELES Y LA PRACTICA HISTORIOGRAFICA EN Tuci-
DIDES Y EN LOS HISTORIADORES DEL SIGLO IV

El pasaje citado forma unidad con otro parrafo, también de la
Poética, en el que Aristételes establece la diferencia entre historia
y poesia. El texto en cuestion dice asi:

«Y también resulta claro por lo expuesto que no corres-
ponde al poeta decir lo que ha sucedido, sino lo que podria
suceder, esto es, lo posible segiin la verosimilitud o la nece-
sidad. En efecto, el historiador y el poeta no se diferencian
por decir las cosas en verso o en prosa (pues seria posible
versificar las obras de Herédoto, y no serian menos historia
en verso que en prosa); la diferencia estd en que uno dice lo
que ha sucedido, y el otro, lo que podria suceder. Por eso
también la poesia es mas filoséfica y elevada que la historia;
pues la poesia dice mas bien lo general, y la historia, lo par-
ticular. Es general a qué tipo de hombres les corresponde

. decir o hacer tales o cuales cosas verosimil o necesariamente,
que ' es a lo que tiende la poesia, aunque luego ponga nom-
bres a los personajes; y particular, qué hizo o qué le sucedié
a Alcibiades» °. '

en la edicién trilinglie de Garcfa Yebra (Madrid, 1974) y en la bilingiie de Alsina (Barcelo-
na, 1977).
9 Poética, 1451a 36-1451b 11 (traduccién de Garcia Yebra, o. ¢., pp. 157-158).
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En su conocido comentario a Poética, Else interpreta las ideas
que enuncia aqui Aristételes de la siguiente manera: en el pensa-
miento aristotélico se distingue entre ciencias teoréticas y ciencias
practicas. Las primeras —metafisica, fisica, matemadticas, etc.—
tienen sélo objetos teoréticos, moviéndose en un ambito regulado
por leyes que se cumplen invariablemente. En cambio las ciencias
practicas se ocupan de la naturaleza y la accién humanas, es decir,
tienen como dominio objetos que se desenvuelven en el mundo sub-
lunar, un mundo lleno de contingencia en el que la necesidad nun-
ca puede ser absoluta. Por ello, y frente a lo que ocurre en el
4mbito de las ciencias teoréticas, los principios que gobiernan la
vida del hombre sélo son validos en términos generales; pues
la existencia humana estd regida por unos universales, pero éstos,
en tanto que han de actuar sobre una materia contingente, pierden
su valor absoluto, contagiandose del caracter aproximativo de la
esfera en que se desarrollan. Consecuencia de ello es que la visién
de las leyes que rigen la vida del hombre resulta obstaculizada
por los accidentes que rodean su actuacién en la practica, de ma-
nera que si dichas leyes existen, su existencia no es de por si
evidente.

Sin embargo, la poesia, el argumento poético, puede ofrecer
una tipologia de la naturaleza y la accién humanas libre de los
accidentes que dificultan nuestra visién en la vida real. Ello es
posible gracias a la libertad de que, frente al historiador, goza
el poeta respecto a su material. Pues esta libertad le permite es-
tructurar los acontecimientos de manera que ‘alcancen expresion
los universales que rigen el mundo sublunar, y conseguir una nece-
sidad en el argumento al suprimir de la trama todos aquellos acci-
dentes que resultan irrelevantes al tema. En este sentido la poesia
trata de lo general y es, hasta cierto punto, filoséfica. Frente a
ello, el decir que la historia trata de lo particular significa que
el relato histérico se ve constrefiido a reproducir los sucesos que
han ocurrido y tal como han ocurrido, ofreciéndose asi un pano-
rama confuso de la accién humana *.

10 Else Aristotle’s Poetics: the Argument, Cambridge, Massachussets, 1963; pp. 305, 320,
292 y siguientes; véase también R. Zoepffel, Historia und Geschichte bei Aristoteles, Heidel-
berg, 1975; pp. 16; 66.
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El texto con el que se inici6 el presente estudio, posterior en la
Poética al que se acaba de comentar, representa para Else un coro-
lario de éste: al contraste entre particular y universal introducide
primero se le da después un nuevo giro haciendo intervenir el con-
cepto de tiempo. La obra poética se organiza en torno a una ac-
cién ", y es la relevancia o no relevancia cara a esta accién lo que
determina qué sucesos deben o no deben incluirse en ella; de esta
forma el resultado final es una composicién articulada cuyas par-
tes estan unidas por un nexo légico. Mientras que en la historia es
la pertenencia a un marco temporal lo que impone que un suceso
entre o no en la narracién, de lo que resulta que en el relato his-
térico conviven hechos y acciones unidos entre si por una relacién
meramente contingente: el haber ocurrido en el mismo dmbito cro-
nolégico. Asi la antitesis entre tiempo tunico y accién dnica que
establece Aristételes significa la contraposicién entre el nexo légico
que une las partes de una ng@&ic y el nexo arbitrario, meramente
cronolégico, que unen los sucesos que se desarrollan en un mismo
tiempo . ‘

Partiendo de las ideas expuestas habria que concluir por tanto
que para Aristételes la diferencia entre la historia y la poesia radica
en la distinta manera que tiene cada una de enfrentarse a un ma-
terial, las acciones humanas, que es el mismo para las dos. La his-
toria tiene un contenido factual: se propone registrar lo que sucedié
durante un determinado ambito temporal; y al mismo tiempo es
preceptivamente acumulativa: narra todos los acontecimientos que
ocurrieron durante ese periodo. La poesia, en cambio, se organiza
en torno a una trama; y el poeta tiene libertad para componer so-
bre el material que le es dado, de forma tal que el producto resul-
tante es una composicién unitaria cuyas partes estdn necesaria y
légicamente unidas entre si. En tdltimo extremo la diferencia entre
historia y poesia consiste en que el argumento de la obra histérica
no tiene unidad, puesto que los sucesos que lo componen se rela-
cionan entre si sélo cronolégicamente, mientras que en el argu-
mento poético la necesidad que liga los distintos acontecimientos

11 La palabra pidog, tal como la emplea aqui Aristételes, se refiere a la composicién argu-
mental, como se deduce de Poética, 1450a 3: ..fotwv 8t <fic pév npdEewg 6 pidog A piunowk Myw
vdp widov vtoltov THY oUVdETV TRV TEAYRATWV...

12 Else, o. ¢, pp. 573 y ss.
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se refleja en la estructura unitaria de la trama. De esta forma la
narracién histérica se convierte en una crénica, en un conglo-
merado de datos que se suceden unos a otros.

Esta interpretaciéon choca, sin embargo, con una objecién im-
portante. Aristételes habla como si el asunto de la composicién
histérica viniera siempre fijado por unas coordenadas temporales;
pero de hecho esto no es asi, y no lo era ya en la practica histo-
riogrifica correspondiente al momento en que vivié Aristételes.
Asi es evidente que Tucidides centra su obra no en un espacio tem-
poral, sino en un suceso: la guerra entre Esparta y Atenas **. Y algo
parecido puede afirmarse de una buena parte de la historiografia
griega del siglo 1v, en concreto de aquella rama que posteriormente
se llamaria pragmatica, el género histérico de las Ipakec ‘Edknwi-
xai . Lo caracteristico de estas composiciones es la presencia en
ellas de un hilo argumental que organiza y da sentido a la obra.
Las Helénicas de Teopompo, por ejemplo, se centraban en torno
a un episodio de la historia griega, la hegemonia espartana que
siguié a la guerra del Peloponeso ™; y en la obra del mismo titulo
de Calistenes aparecia, como idea que dominaba la composicién, el

ensamiento de que sélo una Grecia unida bajo la direccién de Fi-
lipo podia escapar a los peligros que se cernian sobre el horizonte
politico griego *. Pero es sobre todo en Tucidides y en Eforo donde
con mas claridad puede percibirse el alejamiento entre la practica
historiografica y la preceptiva que insintia Aristételes en la Poética.

Efectivamente, si para Aristételes lo distintivo de la historia es
la acumulacién de datos y la falta de libertad del historiador para
estructurar su material, Tucidides realiza una obra histérica en la
que resulta evidente la presencia de un alto grado de composicion,
elaboracién y seleccién, en la que se omite todo lo que no con-
cierne directamente al relato, y en la que se deja a un lado lo par-
ticular para remitir a lo general. El producto final es una construc-

13 Como lo explicita Tucidides en la frase inicial de su obra: Souxvdléng ‘Adnvaiog guvéypade
tdv méhepov tiv  Iedomovwnolwv xai 'Adyvalwy...

14 Sobre este concepto véase Jacoby, «Uber die Entwicklung der griechischen Historiogra-
phie und den Plan einer neuen Sammlug der griechischen Historikerfragmente», Klio, 9, 1909,
pp. 96 y ss.

15 Véase Jacoby, introduccién al comentario de F. Gr. Hist, 115, F5-23; también Momi-
gliano, «Teopompo», en Terzo Contributo alla Storia degli Studi Classici e del Mondo Antico,
Roma, 1966, p. 375 (edicién original en Rivista di Fililogia e di Instruzione Classica, N. S. 9,
1931, pp. 230-242 y 335-353).

16 Véase Jacoby, «Kallisthenés von Olinth», RE, X, 2, col. 1698.
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cion estructurada con olvido de la cronologia y al ritmo de los
andlisis personales del autor, una composicién que ofrece a los
lectores un mundo puesto en orden, recreado y analizado ¥

Igualmente ilustrativo es el caso de Eforo. Diodoro cuenta que
las Historias de Eforo estaban organizadas xatd yévec ®. No im-
porta aqui averiguar cual es el sentido exacto de esta expresion,
pero interesa hacer notar que al asumir la ordenacién xatd yévoc
Eforo rechaza una presentacién puramente cronolégica de los su-
cesos para seguir un principio compositivo' que permita exponer
los distintos episodios segiin un esquema argumental .

Resulta asi evidente que existe un desfase entre la practica
historiografica de Tucidides y sus sucesores y la visién de la his-
toria que ofrece Aristételes; de acuerdo con ello habria que pensar
o bien que Aristételes no conocia las obras de estos autores o bien
que, conociéndolas, no admite que tales composiciones sean histo-
ria. La solucién, sin embargo, parece ir en otra direccién; en efecto,
la dificultad planteada desaparece si se tiene en cuenta que el tér-
mino iotopia, tal como se presenta en los escritos aristotélicos, no
equivale ni a lo que nosotros llamamos historia ni a lo que en-
tienden por ictopia autores posteriores como Polibio. La palabra
tenia en el momento en que escribié Aristételes una acepcién res-
tringida y primaria y otra secundaria y mas amplia. En la Poética
el término aparece usado en su sentido restringido, que era el que
en este contexto concreto interesaba a su autor. Partiendo de este
supuesto resulta claro en primer lugar que no hay contradiccién
entre las ideas historiograficas de Aristételes y la practica de los
historiadores contemporaneos; y en segundo lugar aparece la posi-
bilidad de conferir sentido a la expresién ictopiac Tac ouvndec: en
un momento dado de su exposicion el filésofo siente la necesidad
de especificar que utiliza el término en su acepcién primaria, y de
aqui la aclaracion ictopiac Tag ouvndeic.

De hecho la evolucién de la palabra ictopia parece confirmar
esta hipotesis. ’ :

17 Romilly: Histoire et Raison chez Thucydide, Paris, 1956, pp. 46; 69; 82; «L'Utilité de 1'His-
toire selon Thucydide», incluido en el volumen colectivo Histoire et Historiens dans UAnti-
quité, Vandoeuvres-Geneve, 1956, p. 52; véase también von Fritz, Die griechische Geschichtsschrei-
bung, 1, Berlin, 1967, pp. 781-783.

18 Diodoro, V, 1, 4 = F. Gr. Hist., 70 T11.

19 Véase a este respecto Drews: «Ephoros and History written xatd vyévoge, American
Journal of Philology, 84 (1963), pp. 253-255.
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EL TERMINO icTopia EN LOS HISTORIADORES DEL SIGLO V

El término iotopia fue utilizado en un principio para indicar el
procedimiento propio de las ciencias descriptivas®; en los prime--
ros prosistas griegos la palabra designa aquella actividad que se
dirige a recoger informacién®. Con este valor se encuentra utili-
zada en los tratados médicos®, y es posiblemente este sentido el
que tiene presente Heraclito cuando identifica iotopin con moiupadin 2.
Importa por otra parte hacer notar que hasta el siglo v ioTopia
parece aludir mas a una actividad que al objeto o producto de esta
actividad *,

El procedimiento de la iotopia desempeifié un papel fundamental
en la constitucién de la literatura geografico-etnografica. Los Iepi-
nmkot de la antigua geografia jénica tenian, como se sabe, un con-
tenido fundamentalmente descriptivo y originariamente su finali-
dad era la de ofrecer una guia a los navegantes, aunque ya en un
autor como Hecateo predominan los intereses tedrico-cientificos
sobre los puramente practicos ®. En todo caso no existe un propé-
sito literario en los Ilepiodar Tijc de la época temprana; y esta falta
de finalidad literaria da cuenta de un elemento que interesa des-
tacar en tanto que aparece estrechamente unido al procedimiento
descriptivo de la ictopin: el que en este tipo de obras lo esencial
sea la afirmacién de los hechos mismos; de modo que el autor se
ve impulsado a consignar todos los datos que posee sobre aquello
que describe; conviene ademas subrayar que esta tendencia a in-
cluir en la exposicién toda suerte de detalles se mantiene en las
obras etnograficas —tipo Hepound, Avduaxd, Alyvntiaxé, etc.— que re-
sultan de la descomposicién del primitivo Ilepiodoc en un conjunto
de Adéyor sobre tierras aisladas*. En la literatura geografico-etno-
grafica de los primeros autores jonicos, de la que sélo se han con-
servado fragmentos, el procedimiento descriptivo propio de la
icTopin sb6lo puede rastrearse indirectamente; pero la presencia de
este procedimiento resulta claramente visible en la obra de un autor

20 Véase Snell, «Die Ausdriickae fiir dem Begriff des Wissens in der vorplatonischen Phi-
losophie», Philologische Untersuchungen, 29 (1924), pp. 59-71; von Fritz, o. ¢, p. 5.

21 G. Press, «The Development of idea of History in Atiquitys, Ann. Arbor, 1974, p. 24.

22 Véans los datos a este respecto en Zoepffel, o. c., p. 34

23 Diog. Laert., 8, 6.

24 Press, o. ¢., p. 33.

25 Jacoby, «Hekataios von Milets, RE, VII, 2, col. 2688; von Fritz, o. ¢, p. 63.

26 Jacoby, <Hekataios», col. 2698: «Uber die Entwicklug...» (citado en nota 14), pp. 88 ss.
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que, si bien es considerado el padre de la historiografia griega,
inici6 su actividad literaria como geégrafo, Herédoto de Hali-
carnaso.

Desde que Jacoby publicé sus estudios sobre el tema sabemos
que Herédoto concibié en primer lugar la idea de componer una
obra de contenido geografico * y que sélo posteriormente se decidié
a realizar una composicién centrada en un suceso de la historia
griega reciente. No es éste el lugar para recoger las pruebas que
se ofrecen al respecto, pero si interesa recordar los siguientes
puntos:

1) Herédoto realizé una serie de viajes con el objeto

de recoger informacion; los datos recogidos los utilizé para
“componer una serie de Aoyor independientes sobre las tie-

rras que habia visitado; estos Adyor eran de caracter geogra-
fico y etnografico, y estaban destinados a la recitacién pu-
blica *.

2) Durante su estancia en Atenas, que tendria lugar en
la década de los cuarenta, siendo posterior a sus viajes, He-
rédoto recibié una serie de estimulos que le sugieren la idea
de realizar una obra histérica centrada en el enfrentamiento
entre griegos y persas; para la realizacién de dicha obra uti-
liza el material geografico recogido en sus viajes .

3) Herédoto no parte de obras histéricas anteriores;
lo que habia existido antes de él eran por una parte genea-
logias de contenido fundamentalmente mitico y por otra
descripciones geograficas y etnograficas. La forma literaria
de la parte narrativa, histérica, de su composicion fue idea-
da por €l mismo, y en este sentido no existe dependencia
respecto a una tradicién historiografica previa, ni de carac-
ter local ni de ningun otro tipo *.

Asi pues, el precedente inmediato de la producciéon de Her6-

27 Obra que para Jacoby («Herodotos von Halikarnassos», RE, Suppl. II, col. 353), seria
una descripcién de la tierra al estilo de Hecateo y para von Fritz (o. ¢, p. 443) una com-
posicién dirigida a la critica del sistema geogrifico de sus predecesores; véase también Latte,
«Die Anfinge der griechischen Geschitsschreibung», incluido en el volumen colectivo Histoire
et Historiens dans I'Antiquité (citado en nota 17), p. 7.

28 Jacoby, «Herodotoss», cols. 327 y ss.

29 Jacoby, «Herodotos», cols. 354 y ss.; von Fritz, o. ¢, p. 403.

30 Jacoby, o. c., col. 394,
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doto lo constituyen composiciones jonicas de caracter geografico
y etnografico; la novedad consiste entonces en la aplicacién del
método de la ictooly etnografica a un nuevo contenido, el relato
histérico; se propone asi como tarea del historiador el conservar
y transmitir la tradicién. La aplicacién del procedimiento de la
ictozin implica ademas la presencia de un método de exposicién por
el que el autor tiende a dar cuenta de todos los datos que posee
respecto al asunto tratado, de forma que la obra ofrece frecuente-
mente mas el caracter de una descripcién que el de una narracién
histérica. Efectivamente es algo unanimemente aceptado®, y facil-
mente comprcbable, que en Her6doto existe una tendencia a reco-
ger datos y hechos de toda clase, a veces relacionados de manera
muy laxa con su tema; la explicacién de este rasgo hay que bus-
carla en la dependencia de un procedimiento basado en la obser-
vacién y proyectado en principio para contenidos descriptivos. La
idea puede perfilarse mas si s¢ consideran determinadas particula-
ridades de la obra de Herédoto.

En ésta cabe distinguir, a grandes rasgos, entre dos bloques. El
primero de ellos comprende los sucesos previos a las guerras mé-
dicas; seria la parte cuyo material fue compilado y reunido en
Joyor antes de corncebir la idea de componer una obra histérica.
El segundo trata del enfrentamiento entre griegos y persas, y su
composicién seria posterior a la evolucién por la que Herédoto se
convierte en historiador. En el primero de estos bloques, cuyo pa-
radigma puede ser el libro sobre Egipto, es caracteristico el uso
de un sistema de exposicién por el que se acumulan datos y anéc-
dotas, de manera que el conjunto se adapta penosamente al hilo
del relato histoérico central en la obra; en cambio, el segundo blo-
que estd dominado por el hilo narrativo central, y en consecuencia
la composicién de conjunto es mucho mas uniforme y homogé-
nea®. Resulta asi claro que en la medida en que Herédoto deja
de ser gedgrafo para convertirse en historiador abandona el método
descriptivo-acumulativo propio de la ictopin para cefiir su relato
a una linea narrativa; si su obra estd a caballo entre la geografia

31 Von Fritz, o. ¢., p. 527; Latte, o. c., pp. 819; E. Howald, Vom Geist antiker Geschits-
schreibung, Miinchen, 1944, p. 41; Jacoby «Hekataios» (citado en nota 25), col. 2684.

32 Jacoby, «Herodotos», col. 361; para una exposicién mas detallada véase von Fritz, o. c.,
pp. 280 ss.
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y la historia —en tanto que aplica el método de la ictopin geogra-
fica a un contenido histérico—, por otra parte puede percibirse en
ella una evolucién por la cual, conforme va predominando el interés
histérico, se abandonan los procedimientos descriptivos en favor de
una mayor importancia de lo narrativo.

La linea de evolucién que inicia Herédoto alcanza su plenitud
en Tucidides. Entre ambos autores existe al mismo tiempo una
relacién de oposicién y de continuidad; de oposicién en tanto que
en el uno desaparece por completo la tendencia a la descripciéon
que se patentiza en el otro; de continuidad en tanto que Tucidides
lleva hasta sus ultimas consecuencias el afan, que aparece ya en
Herédoto, por centrar el relato en torno a una linea argumental.
Lo caracteristico de Tucidides es, en efecto, el rigor compositivo
en virtud del cual se sacrifica el detalle y se omite todo lo que no
concierne directamente al relato. En este contexto no es extrafio
que la palabra ictosia no aparezca una sola vez en su obra; la com-
posiciéon de Tucidides representa la autonomizacién plena de la
historia respecto a la etnografia anterior y, en relacién con ello, el
predominio absoluto del elemento narrativo sobre el descriptivo *.
Nada seria mas inadecuado que emplear el término ictopia para
caracterizar el procedimiento selectivo y la acabada técnica de ela-
boracion y analisis que utiliza Tucidides.

EL DESARROLLO DE LA HISTORIOGRAFIA Y LA EVOLUCION DEL TERMINO
ioTopla EN EL SIGLO IV

Tal como aparece en un autor como Polibio, el término ictopia
alude al tipo de composiciéon que trata de asuntos humanos, de in-
dole politica y social, referidos al pasado. Por otra parte la palabra
se utiliza para designar mas que una actividad un género literario,
el género histérico, que tiene sus caracteristicas propias *. Existe,
pues, a grandes rasgos, una concordancia entre ictopia y el con-
cepto moderno de historia. Como género literario se exige ademas
de las composiciones histéricas un trabajo de conformacién y or-
denacion del material y una cierta elaboracion artistica ®. Puede

33 Sobre este punto véase Jacoby, s«Uber die Entwicklung...s (citado en nota 14), pp. 101 ss.

34 G. Press, o. c.,, pp. 53 ss.

35 Véase Avenarius, Lukians Schrift zur Geschitsschreibung, Meisenheim am Glan, 1956,
pp. 87 y ss. Incluso un autor como Polibio formula para al historia reglas artisticas que
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verse asi que el término ictopia, desde el significado con que apa-
rece en Herddoto y en los prosistas jonicos, ha sufrido una altera-
cién importante. Probablemente este cambio tuvo lugar en el si-
glo 1v, que es cuando por primera vez se empleé iotopla para de-
signar una composicién por escrito *. Un examen del desarrollo de
la historiografia durante este periodo puede ayudar a comprender
la evolucién que estamos comentando.

Las primeras producciones historiograficas del siglo Iv —si nos
limitamos al terreno de la historia pragmatica— aparecen domi-
nadas por la influencia de Tucidides. Las composiciones tipo
‘E)llnvixa de autores como Jenofonte o Teopompo no sélo contintan
los acontecimientos en el punto en que los dejé Tucidides, sino que
muestran la misma tendencia al rigor compositivo, la misma auste-
ridad en la exposicién que ya se hizo observar respecto a este
autor. Pero mas adentrado el siglo tiene lugar un cambio que afecta
al planteamiento del género y a sus finalidades. La produccién de
dos autores tan significativos como Eforo y Teopompo puede ser-
vir para ilustrar este cambio.

Eforo es un autor de transicién entre el género histérico inau-
gurado por Tucidides y las nuevas formas historiograficas que se
desarrollan plenamente en la época helenistica. En su obra se ob-
serva por una parte un intento por recoger las caracteristicas tradi-
cionales de las composiciones tipo ‘Ellqvixd, y por otra una serie
de rasgos, conscientemente asumidos, que implican un giro en el
planteamiento de la historiografia. Asi esta presente la orientaciéon
politica y didactica propia de la historia pragmatica®; pero dicha
orientacién va acompainiada de un moralismo y un sentimiento
panhelénico que revelan la aparicién de nuevas exigencias *. Es en
el plano formal donde mas visible resulta esta relacién dual res-
pecto a las 'E)dnviza anteriores. En las Historias de Eforo los cinco

coinciden con las que exige Aristételes para la poesfa; sobre esto ultimo véase Diaz Tejera,
«Concordancias terminolégicas con ’'La Poética’” en la historia universal: Aristételes y Poli-
bio», Habis, 9, 1978, pp. 33-48.

36 Press, o. c., p. 37.

37 De la orientacién politica da testimonio, por ejemplo, la importancia concedida a las
constituciones como principio de explicacién histérica; véase F. Gr. Hist., 70 F118-119. Sobre el
didactismo de Eforo, F. Gr. Hist., 70 F42.

38 El panhelenismo de Eforo fue observado ya por Bury, The greek Historians, New
York-London, 1958 (reimpresién de la edicién de 1909), pp. 161 y ss. Sobre el moralismo de
Eforo, véase Wickersham, «Hegemony and greek Historianss, Ann. Arbor, 1972, pp. 233-234;
también Jacoby, «Griechische Geschitsschreibung», Die Antike, 2 (1926), pp. 24-25; Levi, Plu-
tarco e il V Sécolo, Milano-Varese, 1955, p. 388.
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primeros libros formaban una especie de npoxaracxeun, dentro de
la cual los libros 1v y v se reservaban a la exposicién geografica;
con ello se lograba separar la parte geografica de la narracién pro-
piamente histérica, en contraposicién al método de un autor como
Herddoto, que mediante la técnica de los excursos mezcla relato v
descripciéon ®. El procedimiento, que posteriormente adoptaria Po-
libio, delata un afan por ofrecer una narracién lineal de la qu=e
estén ausentes las disgresiones, y al mismo fin estaba dirigida la
adopcion del principio de ordenacon xata yévec. En este sentido
Eforo continta la austeridad compositiva y la linearidad en la ex-
posicién que aparecian en Tucidides. Pero por otra parte su obra
—auna historia general de Grecia desde el retorno de los Heraclidas
hasta el cerco de Perinto (340)— tenia unas dimensiones impen-
sables en una composicién al estilo de las ‘Ellgvixa, cuyo terreno
era exclusivamente el de la historia reciente y contemporanea. La
amplitud del terreno tratado implicaba ademas una renuncia al
principio metodolégico de la autopsia, principio formulado por
Tucidides y caracteristico de la historiografia pragmatica segun el
cual el historiador debia narrar preferentemente los sucesos que
él mismo habia vivido *.

La obra de Eforo era asi algo distinto tanto respecto a Tucidi-
des y sus sucesores como respecto a Herédoto; y lo mismo puede
decirse de las Filipicas de Teopompo. También esta composicién
incorporaba importantes novedades. La mas llamativa era la de
centrar toda la exposicién en torno a un personaje, Filipo, con lo
que se introduce un procedimiento que posteriormente seria amplia-
mente usado por los historiadores de Alejandro. Otra novedad se
referia a la composicién de la obra, que se ajustaba al modelo hero-
doteo en tanto que presentaba abundancia de excursos y disgresio-
nes *; pero de manera caracteristica estos excursos no cumplian
la misién de satisfacer un interés geografico o etnografico *: lo
que se contenia en ellos eran descripciones sensacionalistas de las
costumbres de pueblos barbaros, anécdotas sobre los habitos de-

39 F. Gr. Hist.,, 70 T12; véase también Jacoby, introduccién al comentario de F. Gr. Hist,,
70, p. 27.

40 F. Gr. Hist, 70 F110; sobre este punto véase Scheppens, «Ephore sur la valeur de
I'Autopsie», Ancient Society, 1 (1970), pp. 163-182.

41 Véase Jacoby, introduccién al comentario de F. Gr. Hist., 115, F24-246.

42 Jacoby, «Uber die Entwicklung...» (citado en nota 14), p. 103.
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pravados de algunos personajes famosos o de determinadas comu-
nidades griegas, relatos referentes a las cosas maravillosas e increi-
bles del universo (daupdcia), etc. Como en la obra de Eforo habia,
por tanto, la aplicacién de un sistema de exposicién anterior a un
contenido nuevo.

La historiografia del siglo 1v es un género en evolucién. De ella
no se ha conservado, con la excepcién de Jenofonte, mas que frag-
mentos, y asi no pueden extraerse consecuencias seguras sobre el
significado, durante esta época, de la palabra ictosia. Sin embargo,
parece que hay que poner en relacién con este ambiente de cambio
y renovacién el proceso por el cual el término ictopia perdié su
significado primario para tomar la acepcién posterior, la acepcion
que daria paso al concepto moderno de historia.

Como se sabe, los griegos no acostumbraban a dar un titulo
a sus obras, con la excepcién de las piezas teatrales. Cuando nece-
sitaban referirse a una composicién determinada empleaban o bien
las primeras palabras del texto o bien una perifrasis variable ®.
En estas condiciones resulta algo aventurado basarse en el titulo
con el que la tradicién nos da noticia de las obras de los historia-
dores del siglo 1v para explicar la evolucién del término ictopia
durante dicha época. Sin embargo, las composiciones que continian
a Tucidides suelen ser citadas por el nombre de ‘E}nvixa; puede
suponerse entonces que por influencia de Herédoto la denominacién
‘Icrostal se reservéd en principio para aquellas obras en las que el
elemento descriptivo y un sistema de exposicién que acumula da-
tos constituian un ingrediente importante, obras, por otra parte,
ya poco cultivadas en el siglo 1v. Cuando, en esta situacién, surgen
composiciones como las de Eforo y Teopompo —que se alejan
tanto del modelo herodoteo como del tipo ‘Elqvixa se plantearia
el problema de su denominacién; se les habria aplicado entonces el
nomtre de ‘Ictoziar, usando la palabra en un sentido especial:
ictozia se utiliza aqui no porque estas obras supusiesen una conti-
nuacion de las composiciones de estilo jonico, sino para indicar su
separacion del modelo representado por las ‘E)lgvixa. De hecho el
nombre con que la tradicién designa la obra de Eforo es ‘Iovopiat
—no ‘Elyvixa—; y en lo que respecta a Teopompo, la denomina-

43 P. Louis: «Le mot lstopla chez Aristotes, Revue de Philologie, XXIX (1955), p. 39.
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cién usual de las Filipicas es ®inmxai ‘Iotopiai . Para completar
la evolucién de la palabra hasta su acepcién posterior hay que
pensar que gracias a este empleo mas laxo el término ictopia vio
ampliado su significado de forma tal que, en un segundo momento,
pudo pasar a designar toda clase de composiciones histéricas.

EL TERMINO ictopia EN ARISTOTELES

La evolucién de la palabra iotopia puede resumirse de esta ma-
nera: ictopia habria designado originariamente el procedimiento
de observaciéon y consignacién de datos propio de las ciencias des-
criptivas. Tal procedimiento habria sido ampliamente utilizado en
- las obras geograficas y etnogréaficas de los primeros prosistas jo-
nicos. Dz la geografia y la etnografia habria surgido, con Herédoto,
la historiografia. En este autor atin resulta visible, como herencia,
el procedimiento descriptivo de la istopia anterior, pero al mismo
tiempo existe una linea de evolucién por la cual, a medida que
deja de ser gedgrafo para convertirse en historiador, predomina
la narracién sobre la descripcion. Esta tendencia triunfa plena-
mente con Tucidides, quien, en consecuencia, no utiliza en ningan
lugar la palabra ictopia para designar el método seguido en su com-
posicién. De esta manera se distinguiria entre las obras de Tuci-
dides y sus sucesores y las obras anteriores, al estilo de Herédoto,
en las que atun existia un fuerte elemento descriptivo-factual, reser-
vandose para las altimas la denominacién de ictopia. Cuando poste-
riormente surgen composiciones que no seguian el modelo de Heré-
doto ni el de Tucidides se les habria aplicado la denominacién de
‘Istopian, indicando con ello mas que un entronque con la técnica
herodotea un despegue del tipo de las ‘Eilnvixa. Esta ampliacién
en el campo de denominacién de la palabra habria determinado un
ensanche de su significado, de manera que finalmente podria apli-
carse a toda clase de composiciones histéricas.

Para comprender el valor de la palabra ictepia en la Poética hay
que tener en cuenta que Aristételes escribe en el momento en que
se estd produciendo la evolucién que hemos comentado. En Aris-
tételes, ioTopia aparece con dos significados; el primero de ellos co-

44 Véase Jacoby, introduccién al comentario de F. Gr. Hist., 115, F24-246.
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rresponde al sentido descriptivo, factual, que la palabra tiene origi-
nariamente. Este uso se halla atestiguado de manera especialmente
frecuente en los escritos de tema biolégico; asi, en el De partibus
animalium y en el De generatione animalium, se encuentran abun-
dantes referencias a la obra que Aristételes cita bajo el titulo de
Tovtoplae o ‘Totopiar. Se trataria del escrito Historia animalium (ai
mepl Tdv {hwv totoplar), en el cual se encuentran descripciones biolé-
gicas detalladas que sirven de base a las teorizaciones a las que el
autor se entrega en el De partibus y el De generatione®. En su
segunda acepcidn ictopia alude a un género literario, el de las com-
posiciones referidas a la historia humana. A la vista de ello se ha
pensado que el término iotopia tiene en Aristételes dos valores que
coexisten, pero que se encuentran mas o menos desconectados en-
tre si: por una parte seria equivalente a la palabra historia, por
otra significaria conocimiento o ciencia *.

En principio, sin embargo, resulta chocante que en un mismo
autor el mismo término pueda adquirir dos valores independientes
el uno del otro. De hecho, como se ha visto, ictopla designa en la
Poética composiciones «histéricas», pero de un contenido esencial-
mente factual y acumulativo; por ello hay que pensar que Aristd-
teles usa aqui el término para referirse a aquellas obras en las que
predomina el sistema de exposicién descriptivo-acumulativo, las
obras al estilo de Herédoto, que es precisamente el autor que, en
repetidas ocasiones, se cita en la Poética como modelo de histo-
riador. De esta manera existe un nexo entre las dos posibles acep-
ciones de la palabra ictopia.

Es asi como se explica la lectura icteplac tac ocuvndeic: Aristéte-
les queria especificar en este pasaje que se refiere a un tipo deter-
minado de obras histéricas; y mediante el adjetivo ouvrideic indica
que toma e] término en su significado restringido, utilizandolo no
en un sentido laxo, para referirse a toda clase de obras histéricas,
sino en su acepcién tradicional, para aludir al tipo de composicio-
nes en el que la consignacién de datos y el procedimiento descrip-
tivo constituian un elemento fundamental. La expresién ioctopiac
tac ouvndeic sirve asi para excluir tanto aquellas producciones a las

45 Zoepffel, o. c., p. 31.
46 Sobre este punto véase Louis, 0. c.
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que originariamente no se les aplicé la denominacién de iorepia
—el modelo ‘EMnvixa de Tucidides y sus sucesores— como los pro-
ductos de las nuevas tendencias historiograficas, las obras de auto-
res como Eforo, Teopompo o Calistenes, para cuya designacién se
empleaba el término iotopia s6lo en sentido laxo y derivado.

La conclusién de este trabajo es, pues, que la lectura correcta
de Poética 1459a 21-22 es ictoplac tac cuvidelc, y que esta lectura se
explica si se tiene en cuenta la evolucién de la palabra iotopia y el
desarrollo de la historiografia griega durante el siglo 1v. La solu-
cién a que se ha llegado recoge en cierto sentido la idea de von
Fritz segin la cual cuando Aristételes emplea en la Poética el con-
cepto de ictogia lo hace en un sentido especial, subrayando aquellos
aspectos que resultan relevantes cara a la finalidad de aclarar la
peculiaridad de la poesia mediante su comparacién con la histo-
ria ¥, Pero creo importante subrayar que Aristételes procede asi
porque la realidad lingiiistica, el valor de la palabra iotopia, le da
pie para ello.

Queda por explicar tnicamente un punto: por qué Aristételes
especifica precisamente en este pasaje el significado del término
ioTopla. : ‘

La idea que estd desarrollando Aristételes es que las composi-
ciones histéricas se organizan en torno a un espacio temporal;
pero la obra de Eforo, con su principio de ordenacién xata yévoc,
supcnia una contradiccion palmaria a esta idea. Por ello se marca
aqui que no es a las composiciones de este tipo a lo que se esta
haciendo referencia. Por otra parte existe un indicio de que en el
pasaje hay una alusién a Eforo. Aristételes al final del péarrafo
ejemplifica su idea de que las producciones histéricas se centran
en torno a un ambito temporal y de que, por tanto, los sucesos
que forman parte de ellas estdan unidos entre si por una relacién
puramente casual de la siguiente manera:

«Pues asi como la batalla de Salamina y la lucha de los
cartagineses en Sicilia tuvieron lugar por el mismo tiempo
sin que de ningun modo tendieran al mismo fin, asi tam-

47 Von Fritz, «Die Bedeutung des Aristoteles fiir die Geschichtsschreibung», en Schriften
zZur griechischen und romischen Verfassungsgeschichte und Verfassungstheorie, Berlin-New York,
1976, p. 278 (publicado primero en el volumen colectivo Histoire et Historiens dans I'Anti-
quité, Vandoeuvres-Geneve, 1956).
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bién, en tiempos contiguos, a veces acontece una cosa junto
con otra sin que de ningin modo tengan un fin Gnico» *.

Ahora bien, el fragmento 186 atestigua que Eforo ponia en re-
lacién ambos acontecimientos, hablando de un complot entre per-
sas y cartagineses para derrotar a los griegos. Resulta, pues, claro
que cuando Aristételes redact6 este pasaje pensaba en las Historias
de Eforo.

48 Tomo la traduccién de Garcfa Yebra, o. c., pp. 215-216.
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